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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Oto, prosze, twdj stuga znalazl przychylno$¢ w twoich
dostowny dostowny oczach i wzmogle$ swoja taske, ktorg mi
wyswiadczytes$, aby zachowaé przy zyciu moja duszg,
lecz ja nie zdotam uciec w gory tak, by nie dopadto
mnie to nieszczescie i bym nie umart.
SNP'18 | Przektad EIB Przekiad literacki | Tak, widzg, ze okazujesz przychylno$¢ swemu studze.
literacki Wyswiadczyle$ mi wielkg faske. Cheesz mnie
zachowac przy zyciu. Ale ja nie zdotam uciec w gory.
Wczeéniej dopadnie mnie nieszczescie i umre!
UBG'18 | Przekiad Uwspoiczesniona Oto tw@j stuga znalazl taske w twoich oczach
literacki Biblia Gdanska i pomnozyte$ swoje mitosierdzie, ktore mi
wyswiadczytes, ratujgc mi zycie; ale ja nie moge uciec
na t¢ gore, bo moze dosiggnie mnie jakie$ nieszczgscie
1 zgine.
BG Przektad Biblia Gdanska Oto teraz znalazt stuga twoj task¢ w oczach twoich,
literacki i okazale$ obficie milosierdzie twoje, ktore$ uczynit ze
mng, zachowawszy dusze moje; ale¢ ja nie bede mogt
uj$¢ na te gére, by mig snac nie zachwycito to zle,
1 umartbym.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka | poniewaz nalazl stuga twoj taske przed toba
literacki a uwielbite$ mitosierdzie twoje, ktore$ uczynit ze mna,
aby$ zachowat dusze¢ moje, 1 na gorze nie moge by¢
zachowany, by mi¢ snadz nie zachwycilo zle i nie
umart.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Jesli darzysz twego stuge zyczliwoscia, uczyn wigksza
literacki taske niz ta, ktora mi wyswiadczyles, ratujac mi zycie:
bo ja nie mogg¢ szuka¢ schronienia w gorach, aby tam
nie dosigglo mnie nieszczescie 1 abym nie zginal.
BW Przektad Biblia Warszawska Oto stuga twdj znalazl przychylno$¢ w oczach twoich
literacki i okazate$ wielkg faske wobec mnie, zachowujac mnie
przy zyciu. Lecz ja nie zdaze ujs¢ w gory, zanim mnie
nie dosiggnie nieszczescie 1 umre,
EKU'18 | Przekiad Biblia Ekumeniczna Oto Twoj stuga znalazt taske w Twoich oczach
literacki i okazate$ mi wielkg dobro¢, zachowujgc mnie przy
zyciu. Nie zdazg¢ jednak uciec w gory, zanim spadnie na
mnie nieszczescie, 1 zgine.
PAU Przektad Biblia Paulistow Okazale$ twojemu shudze taske i obdarzyles mnie
literacki wielkg twag dobrocig, ratujgc mi zycie. Ale zanim
zdotam uciec w gory, dosiegnie mnie nieszczescie
1 zging.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Oto raczyltes by¢ taskaw dla swego stugi, lecz pomnoz
literacki jeszcze dobro¢ swa, ktorg mi wy$wiadczasz, ocalajac
mi zycie. Ja bowiem nie zdotam uratowac si¢ 1 uj$¢
w gory: wezesniej dosiggnie mnie bowiem nieszczescie
1 zgine.
PEC Przektad Tora Pardes Lauder Skoro twdj stuga znalazt przychylnos¢ w Twoich
literacki oczach i jeszcze wieksze jest Twoje dobro, ktore dla




mnie uczynites, ze ratujesz moje zycie; ja nie moge
uciec w gory, zeby nie przylgneto do mnie zto 1 zebym
nie umart.

TUB Przektad bi6mis. Hosuit OCKIJIbKH TBiH pa0 3HAMIIIOB MHJIOCEPIS Tepe] TOOOTO 1
literacki nepexnan YbT 3BEJIMYMB TH TBOK CIIPABEUTUBICTD, Ky UHHHII HA
Pagaina Typxonsika MeHi, 00 X1jIa MOS JyIIa, 51 % He 3MOKY CIACTUCA B
ropi, mo0 He 3aX0MUJI0 MEHE 3JI0 1 3THHY.
NBG'12 | Przekiad Nowa Biblia Gdanska | Ot6z, twoj shuga znalazt task¢ w twoich oczach oraz
dynamiczny wielkim uczynite$ milosierdzie, ktore mi okazales,
ocalajac me zycie lecz ja nie zdaze uj$¢ w te gory, wiec
1 tak moze mnie doscigna¢ nieszczescie, i moge umrzed.
PNS1997 | Przekiad Przektad Nowego Oto stuga twdj znalazl taske w twych oczach, tak iz
dynamiczny | Swiata pomnazasz swg lojalng zyczliwo$¢, ktorg mi okazates,

by zachowac przy zyciu moja dusze, ale ja — ja nie
zdotam uj$¢ w gorzysta okolice, bo dosiggnie mnie
nieszczescie i na pewno umre.
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